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  SCHEDULE OF SERVICES / HORA RIO DE SERVICIOS     WEEKDAY MASSES/MISAS ENTRE SEMANA  
Saturday/s ábado: 5:00 pm Español      Tuesday  ï Friday : 12:05 pm English  

Sunday Masses / Misas del domingo       martes  y jueves: 6:00 pm Español  
   Español :  8:00 am & 2:00 pm   

  English :  10:00 am  & 12:00 noon     
                       QR Code 

      Follow us on Facebook        Subscribe to our YouTube Channel                     Online donations  
      Síganos en Facebook        Suscríbanse a nuestro canal en YouTube        Donaciones en línea 

                                                   give.olgmidland.org  

CONFESSIONS/CONFESIONES  
Tuesday ï Friday / martes ï viernes: 30 minutes before weekday  Masses  

Saturday /sábado: 2 : 30 pm  ï 4:0 0 pm  in the area of Religious Education Building  

 

 

PARISH CLERGY  
 

Pastor:  
  

   Jesus the Good Shepherd  
 

Assistants:  
 

   Fr. David Herrera  

   Fr. Freddy Perez  

   Msgr. James Bridges  

   Deacon Ricardo Torres  
   Deacon Ignacio ñNachoò Villa  

 

Office Hours/Horario de Oficina  
Monday ï Thursday  

9:00 am ï 12:00 pm & 

1:30 pm ï 5:00 pm  

Friday  

9: 00 am ï 12:00 pm &  

1:30 pm ï 4:00 pm  

Religious Education Office  

Monday, Tuesday, and Thursday  

10:00 am ï 3:00 pm  

Wednesday 10:00 am ï 12:00 pm  

Gift Shop/ Tienda Religiosa  
432 -682 -5783 or 432 -704 -5269  

Monday -  Saturday  

9:00 am ï 5:00 pm  

Sunday 9:00 am ï 4:00 pm  
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SAT/SABADO  July 17, 2021 
5:00 PM ÀJuanita Gonzales de familia  
ÀCarmen Tarango y ÀMelissa R. Ochoa 
de Velma y Michael Espino 
ÀCarmen R²os de familia Gallegos Hermosillo  
 

SUN/DOMINGO  July 18, 2021 
8:00 AM ÀRicky Moralez de familia Moralez 
ÀMaría Socorro Bretado de familia Bretado 
ÀCucy y ÀEnrique Medina de familia Mota   
 

10:00 AM ÀLuis & ÀIrene Lopez by Joe & Terri Padilla 
ÀEcatarina Stanciel by Corina Vasilache 
For the health of Tristan Ramos by Barger family 
 

12:00 PM For the people of the parish 
For the birthday of Evelina Estrada by Estrada family 
For the birthday of Averie & Emma Lopez by Marcy Lopez 
 

2:00 PM ÀJes¼s Garc²a Hern§ndez de Nena Campa 
En acción de gracias a la Divina Misericordia 
de Delfina Duarte 
ÀAgapito Garc²a de Irma Lechuga  

 

TUES/MARTES  July 20, 2021 
12:05 PM Monique Corralez by family 
ÀEsther Ramírez by Ramírez family 
ÀCesario & ÀMar²a Hern§ndez by Alfonso & Sylvia Salgado 
 

6:00 PM ÀPadre Jos® Lugo, OMI de familia Estrada  
ÀBartolo Rodea de familia Rodea 
ÀWaldo David Domínguez de familia Domínguez Arzate 

 

WED/MIÉRCOLES  July 21, 2021 
12:05 PM ÀMercedes Ybaven by Lisa Escovedo 
Josephine Jolie Vasilache by Corina Vasilache 
For the birthday of Jacob Mata by Pat Mata 

 

THUR/JUEVES     July 22, 2021 
12:05 PM Nicholas Corralez by family 
In thanksgiving for Fr. David  
ÀEnrique & ÀLibrada S§nchez by family 
 

6:00 PM Por la salud de Padre Marek Stroba, OMI 
de familia Estrada 
ÀLucio Olvera de familia Rodea 
ÀFermín Sánchez de Mama  

 

FRIDAY/VIERNES  July 23, 2021 
12:05 PM Juan Galindo by family 
ÀJoe & ÀLinda Cisneros by Michelle Cisneros 
Deceased members of the Ramírez, Sánchez & Hiarker 
families by family 

 

SAT/SABADO  July 24, 2021 
5:00 PM Para la gente de la parroquia  
ÀBasilio y ÀPetra Carrillo de Jesús y Delia Hernández 
ÀArmando S§nchez de familias Sánchez y Benavides 
 

SUN/DOMINGO  July 25, 2021 
8:00 AM Guadalupanas y Guadalupanos 
ÀOlga Jim®nez de familia 
ÀJosh Urías de familia Urías   
 

10:00 AM Birthday blessings for Natalee Hernandez 
by Fr. David 
Birthday blessings for Sarah González  
by Velma & Michael Espino 
For the birthday of Jacob Flores by family 
 

12:00 PM ÀDeacon Jesse Guajardo 
by Margarita Guajardo & family 
ÀJoe & ÀLucy Pino by Lorraine Barela 
ÀJesus & ÀMaria Reyes by Alfonso & Sylvia Salgado 
 

2:00 PM ÀDiacono Jesse Guajardo de familia Cisneros 
En acción de gracias a la Divina Misericordia 
de Delfina Duarte 
ÀRay Madrid de familia  

 Readings for the Week 

Sunday Sixteenth Sunday in Ordinary Time 
 Jer 23:1-6; Ps 23:1-3, 3-4, 5, 6; Eph 2:13-18; Mk 6:30-34  
Monday Ex 14:5-18; Ex 15:1bc-2, 3-4, 5-6; Mt 12:38-42 
Tuesday Saint Apollinaris, Bishop and Martyr 
 Ex 14:21ð15:1; Ex 15:8-9, 10 and 12, 17; Mt 12:46-50 
Wednesday Saint Lawrence of Brindisi, Priest and Doctor  of the Church 
 Ex 16:1-5, 9-15; Ps 78:18-19, 23-24, 25-26, 27-28; Mt 13:1-9 
Thursday Feast of Saint Mary Magdalene 
 Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17 or Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b; Dn 3:52, 53, 54, 
 55, 56 or Ps 71:1-2, 3-4a, 5-6ab, 15 and 17; Jn 20:1-2, 11-18 
Friday Saint Bridget, Religious 
 Ex 20:1-17; Ps 19:8, 9, 10, 11; Mt 13:18-23 
Saturday Saint Sharbel Makhlȋf, Priest 
 Ex 24:3-8; Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15; Mt 13:24-30 
Sunday Seventeenth Sunday in Ordinary Time 
 2 Kgs 4:42-44; Ps 145:10-11, 15-16, 17-18; Eph 4:1-6; Jn 6:1-15 
 
 

July 11, 2021 
Envelopes                       $5,627.00 
Loose Plate                          7,383.79 
Online             4,792.00 
Total                                                 $17,802.79 

In todayôs Gospel, Jesus had planned to slip away from the crowds for a 
few moments of peace and a little rest. When he saw the people 
gathered, however, He put His needs aside to meet the needs of others. 
Sometimes, as good stewards, we are called to do the same. 
 

En el Evangelio de hoy, Jesús había planeado alejarse de las 
muchedumbres para tener unos pocos momentos de paz y un poco 
descanso. Sin embargo, cuando vio a la gente reunida, Él puso a un 
lado, Sus necesidades para satisfacer las necesidades de los demás. 
Algunas veces, como buenos administradores de los bienes de Dios, 
somos llamados a hacer lo mismo. 
 
 
 

Nick Bustillos, Larry Jaramillo, 
Jimmy Sturgeon, Velma Espino, 
Michael Espino, Rene 
Rodríguez, Leo Trevino, María 
Salgado, Frank Salgado, Daniel 
G. Díaz, Kennedy Gonzalez, C. 
R. & Emilia Navarrete, Ramón & 

María Elena Ochoa, J.R. & Carmen Morales, Ramón & Socorro Bustamante, Alicia 
Lara, Angelita Rodríguez, Barbara Starling, Norma Gonzales, Rosie Sánchez, Andrea 
Romero, Roberto Romero, Diana Jones, Yolanda Sánchez, Leticia Payen, Sarah 
Carrasco, Shari Romero, Islee Hammac, David Romero, Jr., Kimberlee Hammac,  
Romero family, Christian Galindo, Juan & Luz Galindo, Socorro & Vicken Cisneros, 
Jesse Mendoza, José Reyes, Bertha Natividad, Rose Marie Bruno, Linda Loya, Irma 
Salgado, Jason Salgado, Santana family, Marcy López, Joey Martínez, Chuck 
Esquivel, Esperanza Soto, Mariana Gonzales, Janie Campos, Jerry García, Mark A. 
García, Delfina Duarte, Senaida García, Estella Ramírez, Irma Ramos, Rey D. 
Medina, Mela Herrera, Joshua Ángel Valencia, Sophie Gómez, Jennifer Ochoa, Randy 
Suggs, Ramona Ybarra, Gary & Patsy Salgado, Edward & Gloria Hernández, Niel & 
Melissa Gonzalez, María Herrera, Amanda Torres, Socorro Lujan, Christina Madrid, 
Pete Muñoz, José Luis Ybarra, Brenda Zapata, Mirta Padilla, Mariah Enríquez, Ramon 
Lopez, Juanita Mata, Maria & Adan Galindo, Noe & Aracely Hernandez, Nohely 
Hernandez, Mario Tijerina, Esmeralda Rodriguez, Norma Ramirez, Aaron Ramirez, 
Sergio Ramirez, Alvino Reyes, Jr., Diana Mancha, Armando Espinoza, Manuela 
Ybarra, Rafael Villa, Ermelinda Garcia, Rodriguez family, Margie Barron, Salvador 
Garcia & family, Albert & Mary Madrid, Anaya Madrid, Eva & Alfred Garcia, Tencha 
Bustillos, Eleaut, Elizabeth & Noe Aguirre, Manuela Lopez, Jose Marquez, Adolfo 
Baeza, Alfredo Dolores, Christina Zarate, Lilie Goldbold, Meris Brown, Yolanda 
Rodriguez, Sonya Hiplor, Alan Anzures, Adela Riojas, Delma Carrasco, Rick Cobos. 
Pauline Valencia, Susan Swain, Daniel Patino, Juan Tomas Colorado Tejada, David 
Gutierez, Ellen Gonzales, Jose Raymond Trevino, Lorina Carrillo, Sarah Rojo, Debbie 
Navarro, Lisa Ortega, Christian Galindo, Juan & Luz Galindo, Julia Galindo, Alicia 
Luna, Delma Iglesias, Eva Rendon, George Loya, Cindy Bordayo, Gavino Flores 
Almager, Aracely Alvarez, Esmeralda Ochoa, Norma Ochoa, Juan Musquis, Yolanda 
Rodriguez, Emma Valdez, Alfred Garcia, Eva Garcia, Valeria James, Victoria Ibarra, 
Bobby Gonzales, Caroline OôDonnell, Janet Alvarado, Esther Cordova, Robert Saenz, 
Jr., Rudy Carrasco, Jr., Mary Cantu, Connie Villa, Dorothy Perales, Juanita Flores, 
Toni Bustillos, Danielito Sanchez, Theron Brown, Elia Warda, Toni Vasquez, Brandon 
Barger, Isaac Sanchez, Margie Sandoval, Sylvia Madero Harris, Irma Ramirez, Shirley 
Raye Ireland, Dave Fry, and Veronica Sanchez. 

http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0CAcQjRw&url=http://www.tka.org/page.cfm?p%3D6032&ei=sSEsVe3HDpLRggS29oNY&bvm=bv.90491159,d.eXY&psig=AFQjCNFfMYOWO5Ds5BMYNN6CsGsBIC35KQ&ust=1429041933589503
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I am sure you have 
noticed the resurfacing 
and restriping of the 
parking lot. If you have 
not, that tells me you 
have not physically 
been to Church in a 
while. This project will 

add several good years to the parking lot. It was all made 
possible by the generosity of you as parishioners. And so I 
want to thank you for providing the funds for the upkeep of 
the facilities and the grounds. It is a good way to show that 
you take pride and ownership of the Parish and Shrine. Be 
assured we will continue to do our part to keep the 
grounds presentable and to keep our Church as a nice 
place of prayer, meditation, and worship.   
 

Estoy seguro de que han notado el repavimentado y el 
repintado del estacionamiento. Si no lo han hecho, eso me 
dice que no han estado físicamente en la Iglesia por un 
tiempo. Este proyecto agregará varios años buenos al 
estacionamiento. Todo fue posible gracias a la 
generosidad de ustedes como feligreses. Por eso quiero 
agradecerles por proporcionar los fondos para el 
mantenimiento de las instalaciones y el terreno. Es una 
buena manera de demostrar que se enorgullece y se 
siente dueño de la Parroquia y el Santuario. Tenga la 
seguridad de que continuaremos haciendo nuestra parte 
para mantener el terreno presentable y para que nuestra 
Iglesia sea un lugar agradable de oración, meditación y 
adoración. 
 

While we have made 
some major strides 
in the prevention of 
the virus during this 
pandemic, the 

COVID virus is still present. Just be careful and take 
precautions when needed. We are still under the guideline 
of the Diocese of San Angelo and the directives of the 
bishop. Masks are not required but are highly encouraged. 
We are to keep a distance of 3 feet in between those not 
living in the same household in respect of Social 
Distancing. Use hand sanitizer that is provided at various 
places within the Church. And most important: pray for the 
elimination of this virus!   
 

Si bien hemos logrado algunos avances importantes en la 
prevención del virus durante esta pandemia, el virus 
COVID todavía está presente. Solo tenga cuidado y tome 
precauciones cuando sea necesario. Todavía estamos 
bajo la guía de la Diócesis de San Ángelo y las directivas 
del obispo. No se requieren cubre bocas, pero se 
recomienda encarecidamente. Debemos mantener una 
distancia de 3 pies entre los que no viven en el mismo 
hogar con respecto al distanciamiento social. Use 
desinfectante para manos que se proporciona en varios 
lugares dentro de la Iglesia. Y lo más importante: ¡ore por 
la eliminación de este virus! 

 

The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want. 
 

 
We are so blessed to have our parish dedicated to Our 
Blessed Mother under the image of Our Lady of 
Guadalupe. As her children, we should ask for her 
powerful intercession often for we have been assured 
that indeed she is our Mother. With that in mind, I would 
continue to invite you to come and walk the grounds of 
the parish praying the Rosary and asking Mary to make 
her grounds a place of refuge, a place of peace, a place 
of renewal, a place of love! Or come to the Blessed 
Sacrament Chapel and present the intentions of our 
bishop and your priests, of those who are sick, of the 
youth, of our nation, of our loved ones who are 
deceased, etc.  Several people who are not from our 
parish have commented that when they arrive they are 
"immediately lead into prayer and feel the divine touch." 
Come and enjoy what is so available to us who belong 
to the parish.   
 

Estamos muy bendecidos de tener nuestra parroquia 
dedicada a Nuestra Santísima Madre bajo la imagen de 
Nuestra Señora de Guadalupe. Como hijos suyos, 
debemos pedirle a menudo su poderosa intercesión, 
porque se nos ha asegurado que, de hecho, ella es 
nuestra Madre. Con eso en mente, continuaría 
invitándote a que vengas a caminar por los terrenos de 
la parroquia rezando el Rosario y pidiéndole a María 
que haga de sus terrenos un lugar de refugio, un lugar 
de paz, un lugar de renovación, un lugar de amor. O 
ven a la Capilla del Santísimo Sacramento y presenta 
las intenciones de nuestro obispo y tus sacerdotes, de 
los enfermos, de los jóvenes, de nuestra nación, de 
nuestros seres queridos que han fallecido, etc. Varias 
personas que no son de nuestra parroquia han 
comentado que cuando llegan son "inmediatamente 
conducidos a la oración y sienten el toque divino". Ven y 
disfruta de lo que tenemos tan disponible los que 
pertenecemos a la parroquia. 
 

El Señor es mi pastor, nada me faltará. 
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As many of you know Sergio Cedillo has been in the 
Diocesan Diaconate program for the past few years. Last 
Saturday, July 10th Sergio received the ministry of Acolyte 
which is a step closer to the ordination of a deacon. Please 
continue to pray for him in this final year of discernment. 
And when you see him congratulate him and assure him of 
your support, love, and prayers. 
 

Como muchos de ustedes saben, Sergio Cedillo ha estado 
en el programa del Diaconado Diocesano durante los 
últimos años. El pasado sábado 10 de julio Sergio recibió 
el ministerio de Acólito que es un paso más hacia la 
ordenación de diácono. Continúe orando por él en este 
último año de discernimiento. Y cuando lo veas felicítelo y 
asegúrele su apoyo, amor y oraciones. 
 
 

 
 

 

 
Altar Servers: I have heard from many of you who are 
So ready to return to your ministry of helping to create 
the Miracle of the Altar. That is good to hear!  However, 
while we are outside celebrating the Parking Lot Mass 
there is not enough room for everyone to serve while 
keeping a social distance. When we return to the 
Church with full participation, everyone is welcome to 
serve. I just hope you all remember how to serve! But in 
the meantime, I would invite the Jr High and High 
School altar servers to join the youth group with Fr. 
Freddy and the Core Team. Come and see what the 
youth group will be about by attending a meeting on 
Tuesday, July 20th at 7:00 p.m. in All Saints Hall.  
 

Monaguillos: He escuchado de muchos de ustedes que 
están tan listos para regresar a su ministerio de ayudar 
a crear el Milagro del Altar. ¡Es bueno oír eso! Sin 
embargo, mientras estamos afuera celebrando la Misa 
en el Estacionamiento, no hay suficiente espacio para 
que todos puedan servir mientras mantenemos una 
distancia social. Cuando regresemos a la Iglesia con 
plena participación, todos son bienvenidos a servir. 
¡Solo espero que todos recuerden cómo servir! Pero 
mientras tanto, invitaría a los monaguillos de las 
escuelas secundaria y preparatoria a unirse al grupo de 
jóvenes con el Padre Freddy y el equipo central. Venga 
y vea de qué se tratará el grupo de jóvenes asistiendo a 
una reunión el martes 20 de julio a las 7:00 de la tarde 
en el Salón de Todos los Santos. 
 
 

Sponsor of the week 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Avalos-Sanchez & Thomas 
Funeral Home  

Phone (432) 683-5577  1502 N. Lamesa Road 
 

× Affordable Burials, Cremation Services & Pre-Arrangements 
× We own and operate our Crematory, ensuring that your loved one 

never leaves our care. 
× We will honor pre-arrangements made at other funeral homes. 
× Newly Renovated Chapel and Facility 

Locally Owned & Operated Since 1954 

Anita Avalos-Sanchez & Oscar O. Sanchez 
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We are excited to soon be 
able to bring youth ministry 
back to OLG! 
 

We are looking for individuals 
called to serve our youth. If 
you would like to be a part of 
the Core, sponsor, prepare a meal, or bring 
snacks please contact Fr. Freddy. 
 

Families & Youth preview Fr. Freddy Movie Night 
we will have snacks, All Saints Hall July 20th at 
7:00 pm  
 

¡Estamos emocionados de poder traer pronto 
el ministerio juvenil a NSG! 
 

Buscamos personas llamadas a servir a nuestra 
juventud. Si desea ser parte del Core, patrocinar, 
preparar una comida o traer bocadillos, 
comuníquese con el Padre Freddy. 
 

Familias y Jóvenes vengan y conozca al Padre 
Freddy y Noche de Película, tendremos antojitos, 
Salón de Todos los Santos el día 20 de julio a las 
7:00 de la tarde. 

 

One of the greatest 
ministries that the Lord 
Himself encouraged is 
Hospitality. It should be 
shown to those who are 
visiting the parish, but it 
should also be shown to 
every member of the 

parish. I would encourage anyone who feels they want 
to be more involved in the life of the parish to join the 
Hospitality Committee. Their ministry includes many 
things such as welcoming people to the celebration of 
the Mass, praying the Rosary while walking the grounds 
of the parish and at funeral vigil services, maintaining 
the food pantry and distributing the food to those in 
need, providing a small social after the Masses with 
punch and cookies once a month, cooking meals for 
different functions, and honestly some others things that 
Father David dreams up. I also encourage those who 
are already considered members to renew their 
commitment to the ministry. I realize that the pandemic 
has affected us in so many ways in this past year, and 
many members were not as involved as they were in the 
past. But when this pandemic is behind us, I want us to 
be ready to show this all-important hospitality to 
everyone who comes to our Parish and Shrine. What I 
am asking is that you strengthen your resolve to be a 
part of this ministry. 
 

Uno de los ministerios más grandes que el Señor 
mismo alentó es la Hospitalidad. Debe mostrarse a 
quienes visitan la parroquia, pero también debe 
mostrarse a todos los miembros de la parroquia. 
Animaría a cualquiera que sienta que quiere participar 
más en la vida de la parroquia a unirse al Comité de 
Hospitalidad. Su ministerio incluye muchas cosas, como 
dar la bienvenida a las personas a la celebración de la 
Misa, rezar el Rosario mientras caminan por los 
terrenos de la parroquia y en los servicios de vigilia 
fúnebre, mantener la despensa de alimentos y distribuir 
la comida a los necesitados, brindar una pequeña 
reunión social después de las Misas con ponche y 
galletas una vez al mes, cocinando comidas para 
diferentes funciones y, sinceramente, algunas otras 
cosas que sueña el Padre David. También animo a 
aquellos que ya son considerados miembros a renovar 
su compromiso con el ministerio. Me doy cuenta de que 
la pandemia nos ha afectado de muchas maneras 
durante el año pasado, y muchos miembros no 
estuvieron tan involucrados como en el pasado. Pero 
cuando esta pandemia haya pasado, quiero que 
estemos listos para mostrar esta importante 
hospitalidad a todos los que vienen a nuestra parroquia 
y santuario. Lo que le pido es que fortalezca su 
determinación de ser parte de este ministerio. 
 


